


ヨハネ 16：33（John 16:33）

わたしがこれらのことをあなたがたに話したのは、あなたが
たがわたしにあって平安を持つためです。あなたがたは、
世にあっては患難があります。しかし、勇敢でありなさい。
わたしはすでに世に勝ったのです。

I have said these things to you, that in me you may 
have peace. In the world you will have tribulation. But 
take heart; I have overcome the world.



ヨハネ 16：33（John 16:33） AMP BIBLE

これらのことをあなたがたに話したのは、わたしにあって全き平安を保つ
ようにするためです。世にあっては艱難、試練、困苦、挫折がある。しかし、
元気でいなさい、勇気を出しなさい、固く信じ、確信を持ち、おくせずにい
なさい。わたしが世に勝ったからです。あなたたちのために世からの害す
る力を奪い取った。世を征服したからです。

I have told you these things, so that in me you may have perfect 
peace. In the world you have tribulation and distress and suffering, 
but be courageous, be confident, be undaunted, be filled with joy, I 
have overcome the world. My conquest is accomplished.



ヨハネ 16：33（John 16:33） LB

確かに、この世では苦難と悲しみが山ほどあります。
しかし、元気を出しなさい。 わたしはすでに世に勝っ
たのです。

Here on earth you will have many trials and 
sorrows. But take heart, because I have overcome 
the world.



詩篇 34：19（Psalm 34：19）

正しい人たちだからと言って、全ての苦難を免れるわ
けではありません。
主に従う人にも悩みは多いのです。しかし、主はその
すべてから救い出される。

The righteous person faces many troubles, but the 
Lord comes to the rescue each time.



1ペテロ 4：12（1 Peter 4：12）

愛する皆さん。 炎のように燃えさかる試練に出会っても、あ
わてたり、おじけづいたりしてはいけません。 ふりかかる試
練は、決して思いがけないものでも、異常なものでもないか
らです。

Dear friends, don’t be surprised at the fiery trials you are 
going through, as if something strange were happening 
to you.



More than the problem itself, how we respond 

to our problems is the biggest problem.



１ヨハネ 5:4（1 John 5:4）

なぜなら、神によって生まれた者はみな、世に勝つか
らです。私たちの信仰、これこそ、世に打ち勝った勝利
です。

For every child of God defeats this evil world, and 
we achieve this victory through our faith.


